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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini

70026 MODUGN%EWF%H NE+NAGEL s,

ITALY

Quantita dichiarata:
Quantita effattiva:

ACCETTAZIONE MERCE

4200

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autornotive Group

YondenNr 2 - oL

[ —

Tipo tmbalaggio: g:g%émm 3 2
Quantits tmballi: , S B
g:nt;‘oc:gw | !Ifa schede d'impallo: @s ugre;mem Dam;n
pacntel 1L {10122 e e Bet
SN 91001046
10} IhrZelchen 11) Beslellung/Order/Commande [ ' 10} Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsere Abteliung 13) Tol.Fax Durchwah! 14) Unsera Aufirmgs-Nr.
Yaur Referance Additiana] Cuslomer Dala ©Our Depafimen{ Phone/Fax Extansion Our Cper No,
Votra référence 5500039164 0000 Indie, complém. ellent Notre département Tél/Fax Inldme Notra ordre no.
0000013870 0805 8580 HUG-LGT/RIl 5673/092
18) VersandartWay of BhipmentModo d'expédilion | frel  20)| unttel 21} Verpackungsart 22) Ve!saindzolchen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr‘ljcn :2513;?1 :Ii%ﬁlgemballage ﬁl':ﬁﬁﬂlglﬂ;ﬁ Tenvok brutte/gross/ut netiolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Varsandanschrf/Shipping Address/Adrosse d'expéditlon 26) d le/Unload L jou de db
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CusiomerPartRéférencalllant 20} MalerdalMaterdalREfErenca a0y Mengs 31} Einheit
Hem A d/EngineerngChangeftiat Techniq a8 {Description/Doscipti Quantity Unit
Pesle ;r(fmdcnuﬁmus." ! "n:“CII:lanl Produktl harg! ductlon batch/Lol du prod Quantité Unilé
010 2516089390 111283-00 | 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013600
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013599
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013592 [g'ﬂ 21,5
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 _(Ol O ? 38 22 |
Incoterms 2020: FCA Denklingen AECE  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 (0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 070D 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg MRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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TS Hirschvogel
-
Umformitechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phane +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strale & - 86320 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5 Lleferer-Nr. Lieferseheln Datum
SuppliarNo, Pafivary nola Date
Code fournisseur Bon de livralson Dato
91001046
10) 1hrZelchen 11) Bastellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bostallers 12) Unsere Abteilung 13) TaliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-r,
Your Reference Additional Customer Data Our Deparimant PhonefFax Extenslon Our Crder No.,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém, client Notre département Tél/Fax Intéme Notre erdre no.
0000013870 0805 8580 HUG-LGT/RI 5673/092
18} VersandariWay of Shipment/Mode d'expédillen | fral  20)| undrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg Weight kgs / Poids kg
fonva_rt_:ler HIVO . ?r:lr‘ljw ggflat;dﬂ ;zzglhu'emballugu ﬂ::lﬁl:]);iglmdésa fenvel hrutto/grossirut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Versandanschrift/Shlpplng Address/Adresse d'axpéditlon 26) At Intead L ionfLleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  26) MateratKundelCi ar/Réré Client 298) MaleralMateriat/Référenco 30) Menge 31) Einheit
Ttem Anderungssland/EnglneeringChangesat Technkue Bozelchi fDascription/Doseripth Quantity Unit
Foste Kundench ot Client Produkil hang d balch/Lot du producilon Quantié Unité
L NendoBatchiLol Foumisseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013593
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013595
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer *
DEW 105950 4 570865
5000013615
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Country of erigin:

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflieting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.himil .

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1X0(K Hirschvoge) Umforrtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2E 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMOO Distdct Court Augsburg HRB 23817

Deulsche Bank AG, Mtnchen, Gurrency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 2/6

BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

br.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Wl
20011

s

5§) Lisferer-Nr.
Suppller No, Dellvery note
Cede fourmnissaur Bonde livraison
91001046
10) IhrZeichen $1) Besiallung/Order’Cammanda 10} Zusatzdaten des Bsslellers 12) Unsere Abteifung 413) TelfFax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Reference Addillenat Customer Dala Our Department PhonesFax Extenslon Our Opder No.
Volre référenca 5500038164 0000 Indlc. compldm. client Nolre département TélFaxinlme Notre crdro no.
0000013870 0805 8580 HUG-LGT/RIl 5673/092
16) V Way of Eh d'expédit fral 20} unfrei 21} Vemackungsait 22} Versandzelchen 23) Gesargewlcht kp/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . f;:‘:cu ::gﬂg :&zﬁndqenﬁalmge f&Tﬁﬁiﬁlﬂmﬁ reaval hnsttoigress/bnt rette/et/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
28) hrifyShipping A esse dexpédition 26) Intoag L fewr de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialKunde/CustemerPart/R éférencaClient 29) MaterioUMalerlzl/Référence 30) Menge 31) Elnheit
ltemn Anderungsstand/EnglneeringChange/Elal Technique g/Coscription/Deserf Quantity Unlt
Poste | “ harme/Cl omo Dm:;":;ﬁl_lm'l i Produktionschange/Prod batch/Lot du prod Quantilé Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013611
20MnCrS5s
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013614
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 105950 4 570865
5000013610
20MnCrS§
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEQF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepied by us and do
not become part of any contract, Our Generat Terms of Trade and Pelivery ¢an be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.itml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX XX
Deutscha Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMIO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 0%, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 |

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Héfscher 3/6



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (B
ITALY

ARI)

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} Lieferar Nz

Lieferscheln

Suppllar Nao. Defivecy note Dale
Code foumisseur Bon de llvrelson Date
91001046
16} Ihr Zoichen 11} Bestellung/Onfer/Commande 10} Zesatzdelon des Bestellers 12} Unsere Abtelfung 13} Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Auflrags-Ne,
Your Reference Addional Custorner Data Cur Depariment Phona/Fax Extanslon Our Order No,
Vatro rélérence 5500039164 0000 Indie. complam. client Notre département Tél/Fax Intéme Nolre ordre no.
0000013870 0805 8580 HUG-LGT/Ril 5673/092
18) Versandan/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel 20| unfrel 21) Vempackungsad 22) Versand.zalcher\l 23) Gesamigewlchi ko/ Welpht kgs / Poids kg
fomra_rger HIVO i ?rZI:cu ::?ta::?] :n?::'?:!g'ambnllage zﬂ:&#&mﬁ Fenvol brutto/gross/brut netto/nat/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 14.671 13.096
25 Versandanschrift’Shipping AddressiAdresse d'expédilion 26) Abladssialle/Upload | lonLleu da décharg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MalerlalxundefcuslomerPam'RéférencacIienl 20) MateriaYMaledal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem d/El “hunﬂﬂfﬁlai Technique Bezelch 3/Description/D Cuantity Unlt
Poste :’ t B Balch/l :-:“Cliunt Prod h d batch/Lot du p Quantité Unlté
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 105950 4 570865
5000013612
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013613
20MnCr85
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013616
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otheswise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https: ﬂwv.w hirschvegel.com/enfagb.htmE .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayesn LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dasseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN DEOQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

‘

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 4/6
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N ®
* -
TS Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARY) .
ITALY Delivery Note
5) Llefarer-Nr. UJa"e:schaln
Supplier Ne. Dealivary note
Cade foumlsseur Bon da livraison
91001046
10) IhrZelchen 11) Besteliung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Bestellars 12} Unsere Ableflunp 13) Tel/Fax Durchwah! 14} Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additfonal Cusiomer Data Gur Departmant Phaone/Fax Exensicen Cur Order Ne.
Volre référence 5500039164 0000 Indlo. complam. cllant Notre dépariament TéLFaxintdme Noire opdre no,
0000013870 0805 8580 HUG-LGT/RIl 5673/092
19) Versandart/Vvay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpinckungsart 22) Ve{sandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO baneo :2211‘3 :ﬂz‘étndn'emballaua IéanEeation de Leanl brutiofgress/bml netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Versandanschrif’shipping Address/adresse d'expédiion 26} Abl Ineag Locationileu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MateralKunde/CustomerParV/RéférenceClient 28) MatedaVMateriaVRéférenco 30) Menge 31) Einhelt
Item Anderungssiand/EngineerngChange/Elat Technique Bezelchnung/Peseription/Deserption Quentity Urht
Paste Kundenchanga/C: /Lot Client Produki) h ducllon balchfLol dy producti Quantté Unité
Lleferantencharge/VendorBatchlol Foumnisseur
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013627
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105950 4 570865
5000013624
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOQGEL Input Shaft cuter
DEW 105950 4 570865
5000013622
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.200 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers”™ General Terms or Condlticns are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, I1BAN: BE13 7201 2300 0732 05973 00, BIC: ETVADEBTX XX Hirschvogel Umformtechnik Gmbk

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 41030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Midnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Exectlive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatseher 516

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00 .



Hirschvogel Umformtectinik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Caompany of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
&) UsfarerNr. Llef;rsoheln
Supplier No. Delivery nole
Code foumisseur Bon da livralson
91001046
40) IhrZeichen 11} Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Addilienal Cusiomer Dala Qur Dapariment PhonefFax Exiension Our Order No,
Votre référence 5500039164 0000 Indic, complam. client Nolre déparlement Té./Fax intdme Notre ordze no,
0000013870 0805 8580 HUG-LGT/RIl 5673/092
18) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition | el 20)] unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gosamigewlcht kg Weight kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO france | poriea Mode d'emballage Identification de renval brutte/grossrul netto/et/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Jofoad Location/Liou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
43677193 - 43677287 280 pc

Country of origin: DE

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:

AEOF 104198

Unless otherwise agraed our General Temns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvegel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0825 0811 0D, BIC; DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUEDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformitechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 6/6



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Leferer-Nr. Lieferschein Daturm
Suppler No. Dalivery nole Date
Codb foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10} |hrZelchen 11) Bestelleng/Order/Commanda 10} Zusatzdaten das Beslollers 12) Unsera Abteilunp 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsers Auftirags-Nr.
Your Refarence Addilienal Custerer Data Our Depariment Phone/Fax Exienslon Cur Ordar No.
Volre référenca 5500039184 Q0001 Indic, compiém, cllent Notre départerent TélfFax intéme Notre ordre no,
0000013 HUG-LGV/ 4740/ 9300 501601192
18) VersandatWay of Shipment/Mode d'axpédition | fred  20)| unfrel 21) Vempackungsard 22) Varsandzaluha; 23) Gesamigawicht kp/ Welght kgs / Poids kg
fonuqru_:!er HIVO . ?r:ll:’co ::;‘:;3 ;%;lgl:!qemballsge ;T:G:IEL’I';T:: Fenvol brutto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 14.671 13.008
23) VersandanschiftShipping Address/Adressa d'expédition 26) Atladestslle/Unlond Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12348
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 28} MaterlatMateriat/Référence 30} Menge 31) Einhslt
ltem Customer Part No, Js Quantity Unit
Poste Référenca du ellent Produktionscharge/freduction bateh/Let du production Quantité Unité
010 25160869380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 105850 4 570865
20MnCr55
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10*Sn % 0,172 0,000 0,500
Ratio Al to N 3,6 2,0
Melting Process - E ~ Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC}
Reduction Ratio 19:1
Grain size 8-9
Degree of purity ¥3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % 8i 0,250 % Mn 1,1%0 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % ¥i 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,034 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,009 % Pbh 0,002 % As 0,004 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0II 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cunrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMW\HM

Bayern LB, Mi.inchen Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseklorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECGS 6005 0101 7482 1003 ™1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execuiive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008018 vom 09.10.2020

Seit (ber ... PEILES

Qo

Ludwigsburg, 09.10.2020
Seite 1 von 1

4 Absengder / Expadllaul;

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diase Befdrderung unterliegt lrotz einer ga-
gentailigen Abmachung den Bastimmungen des
[bersinkemmenstberdenBeférderungsvertragim
Intern. Strafangitervariehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cotranspor éstsoumis, nonabstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au goniral da

transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empiénger/ Desﬂnata"lra

6 Frac.:hll'nﬁrer ! Transpo-rtaur

Benutite Gen.‘—Nr.:
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co,
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
. ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsart des Gutes / Idau prévu pour la livrélscn de lamarchandise 7 Nechfolgender FrachtfOhrer / Transporteurs succassifs Benulzte'(?:an.-f\lr.':
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Temps

Datum/Date  14,10,2020

4 Ori und Tag der Ubemahme/ Llsu ot dale de la prisa' encharge dela marchancilsa

on/Lies  Denklingen o Vorbehalte Und Bemarkungan des Frechifahrar /
. farbehalte und Bamearkungen des Frachtfahrar
Lend/Pays  Deutschliand Zeit/ Tomps 8 Raserves et observalions das transporieurs
. Balum/Date  09,10.2020

5 Beigafiigte Dokumente / Documnents annexes

q4 Gewichl, kg 45 Umfang

14 Anzahl der LM
Poids, kg cbm

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

9 Pos. 10 Zeichan/Nr.
Nalure do la marchandise

No. Marques et numéros Nombre das cotis Mode demballage

1 B2706359 15 Getriebetelle 14.671
Summe:
Total 16,00 COLLI 14.671,00

' 1 %Angaban zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzfibergéngen

16 Anweistingen des Absenders
von bis km

18 Frachtzahlungsanwaisungf Prascription daffranchissemant 21 Besondere Verainf:amngenl Conventlons partlculisres

unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Mutzlast int - .o - .
19Kfz ienes onnzeienan v vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzab Gut 20-008018empf: Bim
97 Benutzter Granz@ibargang . z@'? %@p{}i_gd‘l‘?% E_-n%?cgg%_ ¢ ,@ [r-%‘w g'aﬁl_
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. t ,la' e?@&%m%ﬁA 00op6 Mogugnoisn
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Fa

Elini

L

Untersehrift und Stempel des FrachtfGhrers Uniterschrift fnd Sterdp

Unterschrift und Stampal dus Absenders
Signature et timbre du transporteur 0 R.H' F‘\fﬁﬂm U

Slgnature et imbre fexpaditaur

ca suqualita e quaris

Vel
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisftihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg L Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
i SWIFT: DRESDEFF604

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefax (@ 71 41) 24 51.22



